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1. Wichtige Sicherheitshinweise.

Die GENIE® Gasflasche wurde nach den erforderlichen EN- und I1SO-
Standards entwickelt. Sie enthalt entweder Gas mit hohem Druck
oder Flussiggas und sollte daher mit Sorgfalt und Vorsicht verwendet
werden.

1.1. Handhabung und Transport

Die Handgriffe an der GENIE® Gasflasche wurden so entwickelt, dass
sie das Flaschenventil vor versehentlicher Beschadigung schitzen.

GENIE® Behalter sollten immer in einer aufrechten Position transpor-
tiert und verwendet werden, nie seitlich oder umgedreht.

A

Ziehen Sie eine GENIE® Gasflasche nie ohne Réder tiber den Boden.
Rollen Sie sie bitte mit den Rédern oder heben Sie die Flasche an und
tragen Sie sie.

Die Handgriffe am GENIE® Behélter sind nicht dafiir ausgeleqt, diesen
mit Seilen, Riemen, Kranhaken oder etwas anderem als den Handen zu
bewegen. Das Kranen der Flasche ist ausdricklich nicht erlaubt.

Bitte lesen Sie dieses Anleitung vor der Verwendung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie mit allen Produktfunktionen sowie den Bedie-
nungsanweisungen und -richtlinien vertraut sind.

Informationen zu unserem GENIE® Behalter erhalten Sie auf unserer
Website unter www.linde-gas.de/genie.

1.2. Stapeln

Die 10-Liter-GENIE® Flaschen ohne Rader konnen aufeinander
gestapelt werden. Dies sollte immer auf einem flachen, ebenen
Untergrund erfolgen.

A

Stapeln Sie niemals mehr als zwei GENIE® Flaschen iibereinander.
Stellen Sie immer die groBere GENIE® Flasche im Stapel nach unten.

Stapeln Sie niemals GENIE® Flaschen, bei denen der Druckminderer
noch angebracht ist.

Stapeln Sie niemals GENIE® Flaschen, bei denen die Réder angebracht sind.
Benutzen Sie niemals GENIE® Flaschen, wenn diese noch gestapelt sind.
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1.3. Zubehor

Verwenden Sie ausschlieRlich fir den GENIE® Behélter vorgesehe-
nes Equipment wie etwa Druckminderer. Nicht zugelassenes Zubehaor
konnte die Gasflasche beschadigen und es kann durch eine etwaige
Reparatur eine Gebuhr fur Sie anfallen.

Alle verschiedenen Zubehdrteile werden mit einer eigenen Anleitung
verschickt und haben jeweils eine eigene Garantie. Vergewissern Sie
sich vor der Inbetriebnahme, dass Sie sich mit dem Produkt vertraut
gemacht und die jeweilige Anleitung gelesen haben.

1.4. SchlieBen des Ventils nach Nutzung
GENIE® Gasflaschen sind fur den Dauerbetrieb und gelegentlichen
Gebrauch gleichermalen ausgelegt. Am Ende jeden Gebrauchs, bzw.

auch bei Lagerung der Gasflasche, verschlieen Sie das Hauptgasven-
til, indem Sie das Handrad im Uhrzeigersinn drehen und fest schliefRen.

1.5. Kinder und der GENIE® Behalter

Es sollte Kindern nie erlaubt sein, einen GENIE® Behalter zu verwenden
oder zu bewegen.

1.6. Wartung und Pflege

Die GENIE® Gasflasche wurde so konzipiert, dass keine Wartung seitens
des Anwenders notig ist.

Obwohl der Kunststoffmantel des Behalters aus HDPE dufRerst robust
und langlebig konstruiert ist, kann es bei falscher Handhabung zu
Beschadigungen des Mantels kommen.

Um die GENIE® Gasflasche zu reinigen, verwenden Sie ein mildes
Reinigungsmittel, wie zum Beispiel ein verdinntes Geschirrsptlmittel
mit warmem Wasser. Verwenden Sie ein sauberes Tuch, um den GENIE®
Behalter abzuwischen.

Verwenden Sie keinen Dampfstrahler fir die Reinigung eines GENIE®
Behalters.

4 A
Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel, um einen
GENIE® Behalter zu reinigen.
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1.7. Beschadigungen

Uberprifen Sie die GENIE® Gasflasche auf Beschadigungen, bevor Sie
Ihre Abholstelle (z.B. Linde-Vertriebspartner) verlassen. Der GENIE®
Behalter wird aullerdem bei jeder Rickgabe bei Linde kontrolliert.
Die Gasflaschen werden dabei anhand eines bestimmten Katalogs auf
akzeptable oder nicht akzeptable Beschadigungen berprift.

Sollte die GENIE® Gasflasche eine Beschadigung aufweisen, ist der
entstandene Schaden durch Sie zu tragen.

1.8. Fehleranzeige auf der elektronischen Anzeige
(digitales Display)

Die intelligente digitale Anzeige zeigt nichts an?
Drucken Sie den Knopf unterhalb des Displays fest und mittig.

Wird dann immer noch nichts angezeigt, geben Sie den GENIE® Behil-
ter dort zurtick, wo Sie ihn gekauft haben. Der Ausfall der digitalen
Anzeige birgt kein Sicherheitsrisiko, es werden lediglich keinerlei Infor-
mationen Uber den Inhalt angezeigt.
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2. GENIE® im Gebrauch.

2.1. Die elektronische Anzeige (digitales Display)

Die elektronische Anzeige bietet unterschiedliche Anzeigemdglichkei-
ten je nachdem, welches Gas sich in der Flasche befindet. Es zeigt an,
wie viel Gas sich noch im Behalter befindet. Bei Fillstanden unter 25 %
und nochmals bei unter 10 % wird dies jeweils durch einen akustischen
Alarm und ein Blinklicht angezeigt.

2.1.1. Verwendung des digitalen Displays
Um das Display zu Beginn anzuschalten, driicken Sie die Taste unter-
halb des Displays.

Nach 3 Sekunden zeigt der Startbildschirm die jeweils individuelle
Ausfihrung, abhangig von der Art des Gases, mit welchem die Flasche
befullt ist.

Wenn das Display nicht benutzt wird, bleibt es noch 30 Sekunden aktiv,
bevor es sich selbst ausschaltet.

Bitte beachten Sie auch unsere separate Anleitung fur die elektroni-
sche Anzeige.

Der Startbildschirm fir eine GENIE® mit inertem Gas, z.B. Stickstoff
(N,), zeigt:

- den Gastyp

den Gasdruck bei gefullter Flasche - dieser Wert andert sich nicht
wadhrend der Nutzung

den Prozentsatz des restlichen Fullstands

den Fullstand als schwarze Balken rechts auf dem Display

2

vy

Der Startbildschirm fur eine GENIE® mit Schweillschutzgas, z.B. Argon

(Ar), zeigt:

- den Gastyp

- die Durchflussrate

- die Einheit der Durchflussrate

- einen Pfeil zur Auswahl einer héheren oder niedrigeren
Durchflussrate

- die verbleibende Schweifzeit in Minuten

- den Fullstand als schwarze Balken rechts auf dem Display

Der Startbildschirm fur die GENIE® mit Ballongas zeigt:

- den Gastyp

- einen schwarz hinterlegten Ballon fir die gewahlte BallongrofRe

~ einen Pfeil zur Auswahl einer kleineren oder gréeren Ballongrofe
- die ungefahre Anzahl an Ballons, die mit der Menge an Restgas bei
der gewahlten BallongroRe noch gefillt werden kann

den Fillstand als schwarze Balken rechts auf dem Display

2

Extra kleine Ballons (XS) haben einen Durchmesser von
ca. 80 bis ca. 179 mm.

Kleine Ballons (S) haben einen Durchmesser von

a. 180 bis ca. 240 mm.

Medium Ballons (M) haben einen Durchmesser von

3. 250 bis ca. 350mm.

GroRRe Ballons (L) haben einen Durchmesser von

3. 380 bis ca. 480 mm.

Extra groRe Ballons (XL) haben einen Durchmesser von
ca. 500 bis ca. 700 mm.
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Wenn Sie eine GENIE® Gasflasche mit Ballongas oder Schweilschutz-
gasen verwenden, ist bereits eine bestimmte Ballongréf3e bzw. eine
bestimmte Durchflussmenge eingestellt. Um die Einstellungen zu
andern, wahlen Sie zuerst die Richtung des Auswahlpfeils aus. Hal-
ten Sie dazu die schwarze Taste unterhalb der elektronischen Anzeige
gedrickt, um die gewinschte Auswahlrichtung zu wahlen (* fir einen
groBBeren Wert/Ballon und v fr einen kleineren Wert/Ballon). Im
Anschluss dricken Sie die Taste so oft, bis Sie zur erforderlichen GroRe
des Ballons oder zur gewinschten Durchflussrate gelangen.

Bitte beachten Sie: Eine Anderung der Durchflussmenge auf dem Dis-
play hat keinen Einfluss auf die tatsachliche Durchflussmenge des
Gerdtes. Die Anzeige der Anzahl an Ballons, die noch befillt werden
kénnen, und die Anzeige der verbleibenden SchweiRdauer dienen nur
als Richtwert.

2.1.2. Alarme bei niedrigem Fillstand der Flasche
Die GENIE® Gasflaschen verfigen Gber zwei Alarmstufen, mit denen
vor niedrigem Fullstand gewarnt wird.

- Bei einem verbleibenden Fillstand von 25 % ertént ein akustischer
Alarm und die Warn-LED links neben dem Display blinkt zweimal fur
0,2 Sekunden. Nach einer Sekunde ertont der Alarm erneut zweimal
und die Balken auf der Fullanzeige des Displays blinken zusatzlich.

- Bei einem verbleibenden Fillstand von 10 % ertont der Alarm und
die Warn-LED blinkt zweimal fir 0,5 Sekunden. Ein zweiter Alarm
ertont mit einem Abstand von 0,5 Sekunden. Zusatzlich blinken die
Balken auf der Fillanzeige des Displays.

- Ist der Inhalt der Flasche aufgebraucht, ertont ein Alarm und die
Warn-LED blinkt zweimal. Zusatzlich blinken die Balken auf der
Fullanzeige des Displays.

Bitte beachten Sie: Diese Alarme werden nur einmal beim ersten Ein-
schalten nach Erreichen eines Alarmlevels ausgelost.

2.1.3. Anzeige eines Fehlers

Sollte ein Problem mit dem digitalen Display auftreten, erscheint eine
Fehleranzeige (,Error”). Sie konnen die GENIE® Gasflasche ohne Gefahr
weiter verwenden, es konnen jedoch keine Informationen wie Inhalt
der Flasche, Durchflussmenge oder Anzahl der verbleibenden Luftbal-
lons angezeigt werden.

Die digitale Anzeige besitzt keine durch den Anwender zu wartenden
Komponenten. Versuchen Sie auf keinen Fall, das digitale Display zu
offnen, um eigenstandig Veranderungen vorzunehmen.
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2.2. Druckminderer

Bevor Sie den GENIE® Behélter verwenden, missen Sie je nach Anwen-
dung den passenden Druckminderer anbringen. Im Fall von Ballongas
ist ein Ballongasventil zu verwenden. Die einzelnen Druckminderer
werden mit einer eigenen Anleitung geliefert.

Sicherheit hat bei uns hdchste Prioritat. Aus diesem Grund wurden
die GENIE® Flaschengriffe so konstruiert, dass sie das Ventil und den
Druckminderer schitzen.

Um den vollen Leistungsumfang der GENIE® Gasflasche nutzen zu kén-
nen, verwenden Sie ausschlieRlich gas- und druckspezifische Druck-
minderer und nur originales, fur die GENIE® vorgesehenes Zubehor.

2.2.1. Anbringen des Druckminderers

GENIE® Druckminderer sind speziell fur die Verwendung mit bestimm-
ten Gasen oder Gruppen von Gasen entworfen und missen auch mit
den entsprechenden Gasflaschen verwendet werden.

Hinweise dazu finden Sie auch unter www.linde-gas.de/genie.

Vorgehensweise:

1. Versichern Sie sich iber den einwandfreien Zustand des Druckmin-
derers vor dem Anbringen auf der Gasflasche. Achten Sie darauf,
dass alle Messinstrumente intakt und die Gewinde und Gewinde-
aufnahmen unbeschadigt sind.

2. Um das Ventil und die Gewinde von Schmutz, Feuchtigkeit, Ol und
Fettpartikeln zu befreien, verwenden Sie ein trockenes, sauberes
und staubfreies Tuch.

3. Zum Anschrauben des Druckminderers fihren Sie diesen an das
Flaschenventil heran, dabei ist auf geraden Sitz des Gewindes am
Ventil zu achten, und schrauben Sie den Druckminderer mit einem
passenden Schlussel fest.

4. Achtung: Zu starkes Anziehen der Mutter konnte den Druckminderer
beschadigen.

5. Zum Offnen drehen Sie den Druckminderer gegen den Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag auf.

6. Offnen Sie langsam das Hauptventil an der Gasflasche.

7. Durch Drehen des Reglers im Uhrzeigersinn kénnen Sie nun den
gewinschten Arbeitsdruck oder Durchfluss am Druckminderer
einstellen.

Zerlegen oder modifizieren Sie den Druckminderer zu keinem Zeit-
punkt.

Verwenden Sie keinesfalls einen Adapter zwischen dem Flaschenventil
und dem Druckminderer.

Verwenden Sie keinesfalls O oder Schmiermittel an den Gewinden
des Flaschenventils oder Druckminderers. Es konnte sich Schmutz an
Ol oder Schmiermittel anhaften, welcher zu einer Beschadigung oder
Undichtheit der Gewinde fiihren kann. Dariber hinaus gelangt dieser
Schmutz leicht in das Ventil und kann dort einen Defekt verursachen.
Enthalt der Behalter Sauerstoff, kann es in Verbindung mit Ol oder
Schmiermitteln zu Branden kommen.

Bringen Sie den Druckminderer nicht mit tbermaRBiger Kraft am Haupt-
ventil an. Durch zu festes Verschrauben kann sich der Druckbehalter
in der Kunststoffummantelung drehen. Dieses Verdrehen stellt jedoch
kein Sicherheitsrisiko fir den Anwender dar.

2.2.2. Entfernen des Druckminderers

1. SchlieRen Sie das Hauptventil an der Gasflasche.

2. Lassen Sie den Restdruck aus dem Druckminderer ab, bis kein
Restdruck mehr von der Druckanzeige ablesbar ist.

3. SchlieBen Sie den Druckminderer gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag.

4. Nun konnen Sie den Druckminderer gefahrlos entfernen. Losen Sie
dazu den Druckminderer mithilfe eines passenden Schlussels.

Lagern Sie den Druckminderer in der Schachtel, mit der er geliefert
wurde, an einem sauberen und trockenen Ort.
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2.3. Umgang mit den Rddern

Die GENIE® Gasflasche mit 20 Liter Inhalt wird mit Rédern ausgeliefert.

Bitte belassen Sie die Radeinheit an der Gasflasche. Falls die Radein-

heit jedoch entfernt wurde, bringen Sie die Rader wie folgt wieder an

die Gasflasche an:

. Stellen Sie die Rader zur Montage auf einem flachen Untergrund auf.
. Vergewissern Sie sich, dass sich die zwei schwarzen Verschlisse an
der Radeinheit in gedffneter Position befinden und der obere Teil
des Verschlusses von der Seitenwand der Radeinheit weggeneigt
ist.

. Auf der Innenseite der Radeinheit kénnen Sie drei Fihrungssaulen
erkennen. Zwei der Séulen finden Sie an der Vorderseite und eine
hinter der Achse. Auf der Unterseite des GENIE® Behalters finden
Sie drei Markierungen, an denen Sie die Fihrungsséaulen ausrich-
ten mussen. Ein Tipp: Die elektronische Anzeige ist immer auf der
gegentberliegenden Seite der Radachse.

. Heben Sie den GENIE® Behalter in die Radeinheit.

. Haken Sie nun die Verschlussbugel in die an der GENIE® Gasflasche
vorgesehenen Aussparungen ein und dricken Sie anschliefend die
Bugel hinunter, um die Verbindung zu schliefRen.
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3. FAQ - haufige Fragen.

Passt ein normaler Druckminderer zwischen die beiden Griffe?

Nein, Standarddruckminderer sind zu grofs, um in den Zwischenraum
der Griffe des GENIE® Behalters zu passen. GENIE® Druckminderer sind
kompaktere Versionen dieser Standarddruckminderer. Sie wurden
speziell fir die GENIE® Gasflasche entwickelt.

Passen die GENIE® Druckminderer auch auf géngige Stahlflaschen?
Ja, obwohl sie speziell fir den Gebrauch mit der GENIE® Gasflasche
entworfen wurden, passen sie auch auf requlare Stahlflaschen, sofern

diese mit demselben Ventil wie der GENIE® Behélter ausgestattet sind.

Warum ist diese Gasflasche stabiler?
Der Durchmesser von 320 mm verleiht der GENIE® mehr Stabilitat, sie
kann also nicht so leicht umkippen.

Wo kann ich eine GENIE® kaufen?
Kontaktieren Sie Linde unter 01803-85000-0".

Wo kann ich GENIE®-Zubehér kaufen?
Kontaktieren Sie Linde unter 01803-85000-0".

Wen kann ich im Falle einer Beschadigung oder eines defekten
Behalters kontaktieren?
Kontaktieren Sie Linde unter 01803-85000-0".

Weitere Informationen zu GENIE® finden Sie auf
www.linde-gas.de/genie.

Sollten noch weitere Fragen bestehen oder wenn Sie eine GENIE®
bestellen méchten, kontaktieren Sie unsere Kundenservicehotline
unter 01803-85000-0.

* 0,09 € pro Minute aus dem dt. Festnetz, Mobilfunk bis 0,42 € pro Minute. Zur Sicherstellung eines hohen Niveaus der
Kundenbetreuung werden Daten unserer Kunden wie z.B. Telefonnummern elektronisch gespeichert und verarbeitet.
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Vorsprung durch Innovation.

Linde ist mehr. Linde bernimmt mit zukunftsweisenden Produkt- und Gasversorgungskonzepten eine Vorreiterrolle
im globalen Markt. Als Technologiefuhrer ist es unsere Aufgabe, immer wieder neue Malstabe zu setzen. Angetrieben
durch unseren Unternehmergeist arbeiten wir konsequent an neuen hochqualitativen Produkten und innovativen Verfahren.

Linde bietet mehr - wir bieten Mehrwert, spirbare Wettbewerbsvorteile und erhohte Profitabilitat. Jedes Konzept wird

exakt auf die Bedurfnisse unserer Kunden abgestimmt. Individuell und maBgeschneidert. Das qilt fir alle Branchen und fur
jede Unternehmensgrofe.

Wer heute mit der Konkurrenz von morgen mithalten will, braucht einen Partner an seiner Seite, fir den hochste Qualitat,
Prozessoptimierungen und Produktivitatssteigerungen tagliche Werkzeuge fur optimale Kundenlésungen sind. Partnerschaft
bedeutet fur uns jedoch nicht nur wir fir Sie - sondern vor allem wir mit Ihnen. Denn in der Kooperation liegt die Kraft

wirtschaftlichen Erfolgs.

Linde - ideas become solutions.

Fur Sie einheitlich erreichbar - bundesweit in Ihrer Nahe.

Ihre Linde Gas Kundenbetreuung.

Telefon 01803.85000-0"
Telefax 01803.85000-1"

HE
Tuy cur.9)
SAARLAND 12201 Nr1go3
Linde AG

Gases Division, Linde Gas Deutschland, Seitnerstrale 70, 82049 Pullach, www.linde-gas.de Service tested

*0,09 € pro Minute aus dem dt. Festnetz, Mobilfunk bis 0,42 € pro Minute. Zur Sicherstellung eines hohen Niveaus der Kundenbetreuung werden Daten unserer Kunden wie z.B. Telefonnummern elektronisch gespeichert und verarbeitet.

0814-11&P



